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1 concepto de palabra dentro de la teoria y la descripcién lingiiistica es una de las ca-
e tegorias méas complejas de asir, en principio, porque su presuposicion y estatus den-
tro de los sistemas lingiiisticos pueden ser definidos desde distintos niveles de anélisis.
Metodolégicamente, resulta un comodin para cualquier lingiiista que quiera adentrarse
al estudio de alguna lengua distinta; asi, los fonélogos recurren al famoso “par minimo”
para discernir entre unidades fonoldgicas propias de un sistema fénico, esto es, dos pa-
labras con estructuras homologas o andlogas con un cambio en los rasgos particulares de
la oposicién que ayuden a distinguir, por ejemplo, un segmento sordo versus uno sonoro
en las palabras /pata/ vs /bata/ en espafiol. También, cualquier estudioso de la prosodia
podré reconocer el término palabra fonoldgica y las caracteristicas que la definen, como
tamano minimo o maximo, culminatividad, acento demarcativo, obligatoriedad, etc.
Por otra parte, los morf6logos parten del supuesto de estas unidades o palabras grama-
ticales (morfoldgicas) para analizar su constitucién interna y establecer los morfemas a
partir de los significados que la conforman; y, por otro lado, los especialistas en sintaxis
discuten y establecen las funciones que desempefian las palabras en las oraciones, ade-
mas de discriminar las particulas que no son en esencia palabras, por ejemplo, los cliti-
cos (Dixon y Aikhenvald 2002). Y qué decir de las disciplinas como la lexicologia y la
lexicografia cuya investigacién se basa de forma medular en las palabras y, sobre todo,
en comprenderlas como unidades de denominacién. La idea misma del signo lingiiistico
parte de la reflexion teérica de la palabra, formado por un significante y un significado
con forma y sustancia, es decir, la materia de andlisis para abordar cualquier nivel de
descripcién lingiiistica (Lara 2006).

No obstante, surgen varias preguntas. ¢;La palabra es una categoria universal? ¢Los
niveles no interacttian? ;Una palabra fonoldgica muestra isomorfismo con respecto a la
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palabra morfolégica? ¢Hay un tnico significado o varios para cada palabra? En el volu-
men “Las palabras como unidades lingiiisticas”, los editores, Esther Hernandez y Pedro
Martin Butragueno, y los autores que ahi participan, muestran el complejo entramado
que puede representar la palabra como categoria de andlisis lingiiistico. Los editores
de esta obra mencionan en la introduccién que el objetivo primordial del libro no es
realizar una discusién tedrica o reflexién metalingiiistica de la palabra ni mucho menos
un estado de la cuestién, sino mas bien observar como ésta se presenta como un aleph
borgeano con multiples caras en el que se puede vislumbrar historia, grafias, sociedades,
segmentos, lenguas, morfemas y significados interactuando y que, por metodologia, se
aterrizan en investigaciones puntuales cuyo fin es describir dichas unidades en la praxis
de las lenguas de estudio.

El libro consta de diecisiete articulos distribuidos en tres secciones: “Palabras prosédicas
y gréficas”, “La dimensién morfosintéactica y las clases de palabra” y “El papel del 1éxico”.
Estos apartados analizan las palabras desde la fonologia, la morfosintaxis y la lexicologia,
pero debe advertirse al lector que los anélisis de cada trabajo no se centran en un area, dado
que resaltan la multidimensionalidad y las interfaces en la descripcién de esta categoria.

De esta manera, la primera parte, titulada “palabras prosédicas y graficas”, retine
cuatro articulos que miran la cara fénica (y gréfica) de las palabras en tres lenguas:
espafol (oral y escrito), tepehuano y tlapaneco. En primer lugar, Concepcién Company
trabaja sobre el concepto de la palabra gramatical en espaiiol a través del estatus que
se le otorga en las practicas escriturarias o usus escribendi, es decir, las reglas fénicas,
morfolégicas y sinticticas a nivel de la escritura gréfica en escritos fechados del siglo
XVI al XIX a partir de la nocién de sandhi externo (elisiones, amalgamiento, asimilacién,
etc.) y su frecuencia de uso. Por su parte, Gil Burgoin discute la palabra fonoldgica en
el tepehuano del norte, la cual entra en conflicto con los cliticos tonales, dado que el
tono alto es una propiedad culminativa. Esto ocurre cuando los “cliticos” se sufijan a las
raices con tono alto alterando la buena formacién de la palabra prosédica, por lo que la
interaccion es mediada por restricciones de marcaciéon que brindan una solucién al pro-
blema del isomorfismo con la palabra morfolégica. En el tlapaneco, Esther Herrera mues-
tra también un conflicto entre la marcacién morfolégica y la palabra fonoldgica, cuyo
tamafno minimo debe ser de dos moras. El andlisis es guiado por la polaridad encontrada
en los paradigmas nominales correspondientes a las flexiones de 12, 22 y 32 persona del
posesivo y la elisiéon de la marcacion de la segunda persona, que es provocada por los re-
querimientos de tamafio minimo. Al mismo tiempo, la autora hace una gran aportacién
al reflexionar en torno a fenémenos de la subaplicacién, la sobreaplicacién y la aplica-
cién desatinada para entender los casos residuales, lo que sobre todo revela la gran com-
plejidad en torno a los paradigmas de formas de palabras de las lenguas otomangues. Al
final de esta seccion, Pedro Martin Butragueno, autor y editor de este volumen, analiza
el tamano y la métrica de las palabras prosdédicas en espafol en contextos postléxicos, es
decir, en enunciados donde hay interrelacién con cliticos y otras unidades prosédicas. El
trabajo propone recursividad en el nivel jerarquico de palabra prosédica y concluye que
ésta tiende a formarse por dos silabas. Ademas, sehala que hay dos clases de palabras
ritmicamente hablando: las monoico-yambicas y las trocaico-dactilicas. Un gran acierto
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de este articulo es hacer hincapié en la importancia de trabajar con datos prosédicos de
habla espontanea o basada en uso.

La segunda seccién es la parte més densa del volumen; se titula “La dimensién mor-
fosintéctica y las clases de palabras”, y consta de nueve articulos, los cuales no se cen-
tran en discutir tedrica o descriptivamente la nocién de palabra en las lenguas que
tratan, por lo que presenta una disrupcién del ritmo tematico de los trabajos anteriores,
con excepcion, por supuesto, del estudio dedicado a los limites de la palabra nominal del
purépecha, a cargo de Violeta Vazquez-Rojas. A pesar de esto, la inclusién de la mayoria
de los articulos de esta seccion se justifica por el hecho de que los autores se centran en
palabras especificas, ya sea en &mbitos morfosinticticos, semanticos o pragmaticos, o
bien desde la variacién sincrénica o diacrénica.

A mi parecer, los temas tratados en esta secciéon pueden agruparse en los siguientes
ejes teméticos: modalidad y evidencialidad, variacién y morfosintaxis. En el primer blo-
que se ubican los trabajos que giran en torno a la modalidad. Asi, en el estudio de Cas-
troviejo y Oltra-Massuet encontramos una propuesta sobre la predicacién ser capaz con
dos lecturas: una habilitativa y otra como posibilidad fuera de control. En esta propuesta se
sefiala que hay algo llamado modalidad habilitativa en espafol europeo, y se compara
dicho anélisis con otras lenguas romances como el francés, el portugués y lenguas como
el euskera y el aleman. Las autoras sobre todo arguyen que existen dos tipos de lecturas
en las lenguas de estudio, y apuntan sobre posibles investigaciones a futuro. Bajo la
misma tematica se encuentra el trabajo de Violeta Demonte y Olga Fernandez Soriano,
en el cual se senala que dizque tiene un valor reportativo modal; esta propuesta esta
basada en un andlisis semantico (evidencialidad) y sintactico de corte formal (sintaxis
cartogréafica), todo esto interpretado en interfaz con la pragmatica (teoria de la conver-
sacién). Estas autoras definen que el evidencial dizque conforma una sola palabra y, en
consecuencia, describen todas las pruebas que lo caracterizan como tal; determinan que
muestra proyeccion en la periferia izquierda de la oracién, donde funge como nticleo de
un sintagma evidencial, y, desde la seméntica, sugieren que es un operador con presu-
posicién de reportatividad. Para cerrar este bloque, y de manera muy didéctica, Jennifer
Tan analiza la evidencialidad en el tagalo; en especial, el reportativo daw y el inferencial
yata. Pero, sobre todo, la autora explora las posibilidades o estrategias de expresar la
evidencialidad en dicha lengua, y precisa que en tagalo la fuente de informacién se
expresa con marcadores y con estrategias evidenciales; por ejemplo, se usan estra-
tegias evidenciales cuando la evidencia es directa (visual o auditiva); no obstante,
cuando la evidencia es indirecta, se realiza mediante los marcadores evidenciales
(daw y yata), ademas de otras estrategias evidenciales.

En otro bloque se ubican los estudios de variacién sincrénica y diacrénica. En el
primer subapartado, correspondiente a la variacién sincrénica, figuraria el trabajo de
Alvaro Arias, quien describe a partir de la sintaxis y semantica el neutro de materia: éste
clasifica los sustantivos medibles de materia (concretos) y los distingue de otras subclases
de palabras en un &rea dialectal que abarca del centro-norte (Cantabria) al centro-sur
(montes de Toledo) de la peninsula ibérica. Arias muestra un andlisis detallado del neutro
de materia en castellano, asi como la combinatoria sintactica y los valores seménticos,
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esto a partir de pronombres, adjetivos y otras unidades que se “proyectan” sobre los sus-
tantivos. Por su parte, Gumiel-Molina, Moreno-Quibén y Pérez-Jiménez dan cuenta de
la variaciéon que hay entre los verbos ser y estar y los adjetivos graduables en oraciones
atributivas. Esta variacién, que podria pasar desapercibida para los latinoamericanos, se
refiere a la c6pula entre el verbo estar combinado con adjetivos de edad o con adjetivos
que expresan tamano. Aunque el titulo anticipa “variacién dialectal” en el fenémeno lin-
giiistico, en realidad el texto no es de corte sociolingiiistico ni dialectol6gico, méas bien
los autores se centran en la explicacién formal de la variacion sintactico-seméntica de la
construccion ser/estar + adjetivo (edad/tamafio). Del otro lado del mundo panhispéanico,
Leonor Orozco estudia los marcadores discursivos segtin y saabe en el espafiol mexicano;
a saber, se trata de un trabajo que se centra en la variacién pragmatica de dichos marca-
dores discursivos en tres ciudades mexicanas: Ciudad de México, Monterrey y Guadala-
jara. Ademas, debe resaltarse que la discusioén de los datos va guiada de la mano de una
metodologia sociolingiiistica. La autora reporta que segiin cuenta con valor epistémico,
que se encuentra estratificado tanto en la Ciudad de México como en Monterrey y que es
probable que el centro de difusién se halle en ciudades centrales; sin embargo, para saabe
no fue posible encontrar su proceso de difusién ni su estratificacién sociolingiiistica, s6lo
puede mencionarse que es parte de dialectos de la regién de occidente. Por otro lado,
pero en esta misma region hispanica, Asela Reig trabaja en torno a los adverbios de foco
exclusivo nomds, nada mds, solo y solamente en el espafiol de México. Reig apunta que di-
chas expresiones tienen distintos valores seméanticos en espafol y defiende la idea de que
su valor como adverbio de foco exclusivo debe ser considerado como uno de sus usos. En
su andlisis cuantitativo pone a prueba tres hipétesis sobre dichos adverbios y encuentra
que nada mds es usado por hablantes jévenes y de instruccion alta; ademas de que el tipo
de constituyente en el foco y la posicién tienen un efecto en la distribucién de nomds y
nada mds. Acaba senalando que solo y solamente presentan muy baja frecuencia de uso.
En otro subapartado, se puede colocar el trabajo de Rodriguez Molina, cuyo objetivo de
anélisis diacrénico se enfoca en el estudio de los adverbios abés y malavez y su relacién
con su antecedente vix. El autor muestra que malavez no proviene de abés o vix, y consi-
dera que es posible encontrar una relacién mas estrecha con la locucién latina mala vez;
asimismo, determina que abés tampoco puede provenir de vix, por lo que presenta otra
hipétesis que sustenta con fuentes documentales.

Por dltimo, esta seccion concluye con el trabajo de Violeta Vazquez-Rojas, cuyo estudio
regresa al camino de la discusién de la palabra, pero ahora desde la morfosintaxis y a par-
tir de la nocién de palabra gramatical o morfolégica. Vazquez-Rojas plantea que la palabra
nominal en purépecha es simple, y argumenta que los “sufijos” de marcacién de nimero
y caso se realizan en la periferia de la misma; asimismo, propone que se trata mas bien de
cliticos que aparecen al margen derecho de la frase nominal. Termina su estudio sefialando
que deberian reformularse las lindes morfolégicas de esta clase de palabra en purépecha.

La tltima parte del volumen se titula “El papel del 1éxico” y estd conformada por
cuatro articulos. Como se sabe, las palabras son la materia prima para cualquier lexico-
logo o lexicégrafo, por lo que resulta crucial saber cuél es el manejo tedrico y descripti-
vo de las palabras para estas disciplinas. Este apartado resulta entonces muy ilustrativo.
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Primero, Pilar Garcia Mouton analiza, a partir de las recomendaciones de la Fundacién
del Espafiol Urgente (Fundéu-BBVA), el proceso por el cual los anglicismos se colocan
en los medios espafioles con la finalidad de vigilar y anticipar la difusién de anglicis-
mos no necesarios en el espafiol, y termina mencionando que, si bien el caracter de la
Fundéu no es normativo, su funcién es la de proponer acuerdos panhispanicos para pro-
mover usos adecuados. En seguida, Esther Hernédndez, autora y editora del volumen, es-
tudia los americanismos que fueron formados a partir de los sufijos -illo e -illa del siglo
XVI, esto es, léxico patrimonial que experimentd procesos de lexicalizaciéon con dichos
sufijos. Los resultados de su investigaciéon indican que si hubo procesos de lexicalizacién
a partir de la derivacién con los sufijos -illo e -illa, y que fueron muy pocos los casos que
encontr6 con funcién apreciativa, es decir, habia lexicalizaciones en el espanol de la pe-
ninsula, americanismos y apreciativos. El pentltimo trabajo, a cargo de Isabel Molina,
revisita el problema de la dental sonora /d/ en posicién final de palabra en el dialecto de
Madrid, esto desde una perspectiva sociolingiiistica; en particular, a partir de la nocién
de difusion léxica. La autora demuestra que la difusién de los cambios foénicos se da gra-
dualmente: hay una tendencia a la elisién de dicho segmento, que es notable en palabras
de uso frecuente y, sobre todo, que parece ser promovida por adultos mayores. No obs-
tante, resalta que hay una tendencia al cambio fénico por refuerzo donde el segmento
en cuestion se mantiene por presion escolar y por convivencia con otros dialectos. En el
articulo final de esta seccién y del volumen en general, Niktelol Palacios hace una clara
diferenciacién entre compuestos sintagmaticos y locuciones nominales a partir de cri-
terios 1éxico-semanticos. Este trabajo contintia con la légica de definicién de palabras,
pero ahora desde la perspectiva lexicoldgica y lexicografica. Dicho de otro modo, su es-
tudio tiene como finalidad observar el tratamiento que se les da a las frases, o, mas bien,
a los nombres pluriléxicos que en general no son considerados palabras por no cumplir
con los criterios estructurales, por ejemplo, los prosédicos. Su andlisis es orientado por
la nocién de denominacion y reconoce que tanto los compuestos sintagmaticos como las
locuciones nominales deben ser pensados como elementos 1éxicos unitarios, y termina
discutiendo su tratamiento lexicolégico y lexicografico.

Aunque el libro no se enuncia como un tratado tedérico sobre la palabra como catego-
ria de andlisis, lo cierto es que muestra la gran complejidad que resulta su consideracién
en las distintas lenguas estudiadas a través de las diversas descripciones y metodologias
que tratan de dar cuenta de este supuesto en la teoria lingiiistica. Esta obra es una re-
ferencia obligada y esta dirigida a aquellos lingiiistas que quieran acercarse al estudio
de las palabras reconociendo los intrincados y laberinticos caminos que conllevan a su
determinacién en los sistemas lingiiisticos.
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